AhheKTUBHOCTL NpoLecca apryMeHTauuMum B PEKNaMHOM JUCKYpce 3aBUCUT OT
CTENeHW €ero COOTBETCTBMS MOJENM Mupa W LIEHHOCTHbIM  OpPUEHTUpPaM
MOTEHUMANbHbIX MOKynaTenein: npeAcTaBUTENE  ONpeAeneHHbIX COLMabHBbIX,
FeHJepPHbIX 1 BO3PACTHLIX rpymnn.

JlutepaTypa

1 BbapaHoB A.H. AprymeHTaumsi Kak f3bIKOBOM W KOTHWUTUBHbIA (heHomeH // PeyeBoe
BO3/€eNCTBYME B C(hepe MaccoBor KOMMyHUKauuu. - M.: Hayka, 1990. - C. 40-52.

2. bpyTaH " A. AprymeHTaums. - EpesaH: 3a-80 AH CCCP, 1984. - 105 c.

3. VoHecsH E.P. AprymeHTaTMBHas HanpaB/fieHHOCTb BbICKa3bIlBaHWI C 3MNUCTEMUYECKUMM
npegvkatamu // JIornyecknin aHanms a3bika: KynbTypHble KOHUeNThL. - M.: Hayka, 1991. - C. 175-182.

4. Barthes R. Rhetorique de I'image // Communications, 1964. - Ne4.

5. BACH. A3biko3HaHWe. bonbLuoi 3HLMKNONeAMYeckmnin cnosapb / 'n. pen. B.H. Apuesa. -
M.: bonbluasa Poccuinckas aHumknoneams, 1998. - 682 c.

6. Elle, 2005.

7. Le livre Vert de la Beaute, 1982.

8. Le livre Vert de la Beaute, 2001.

References

1 Baranov A.N. Argumentation as a cognitive and linguisticphenomenon  // Speech
influence in the field of mass communication. - M.: Nauka, 1990. - P. 40-52.

2. Brutian G.A. Argumentation. - Erevan, Izd-vo AN SSR1984. - 105 p.

3. lonessian E.R. Argumentative orientation of epistemic statements with predicates // Logical
analysis of language: Cultural concepts. M.: Nauka, 1991. - P. 175-182.

4. Barthes R. Rhetoric ofimage // Communication, 1964. - N4.

5. Linguistics. Great Encyclopedic Dictionary / Gl. red.Yartseva. - M. Balshaia Rossiyskaya
entsiklopedia. 1998. - 682 p.

6. Elle, 2005.

7. Le livre Vert de la Beaute, 1982.

8. Le livre Vert de la Beaute, 2001.

YK 81
HALUMOHANBHO-KYIbTYPHASA CMELNOUKA

PEUEBOIO OSTUKETA

KpuBunkoBa Hana JleoHngoBHa

[OUEHT, KaHAMAAT (hMNONOTMYECKUX HAYK, AOLEHT
BenropoAckuin rocyaapCTBEHHbIV HaLMOHabHbIl
nccnefoBaTelbCKUA YHUBEPCUTET

Benropog, Poccus

krivchikova@bsu.edu.ru

TpeweéBa Hatanba BacunbeBHa

[OLEHT, KaHanaaTt (MN0N0rnyecknx Hayk, AOLEeHT
bBenropofckuin rocyapCTBeHHbIN HaLMOHaNbHbIN

nccnefoBaTeNbCKUA YHUBEPCUTET

benropog, Poccus

trescheva@yandex.ru

AHHOTaumA

B cTatbe packpbiBaeTCA MPOLECC OTPAXeHWUA HauMOHASIbHOW Cneungukn B pevyeBoMm
3TUKeTe, PacCMOTPEHAa B3aUMOCBA3b A3blKa W Ky/NbTypbl, 4YTO fLaeT 6osiee rnybokKoe MOHWMaHue
CTPYKTYpPbI 1 CNOCO60B (DOPMUMPOBAHUSA HALMOHA/IbHbIX 0COOEHHOCTEN PEeYEBOro aTUKETA.
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Abstract
The article reveals the process of reflection of the national specifics in the speech etiquette,
we examined the relationship of language and culture, giving a deeper understanding of the
structure and methods of formation of national features of speech etiquette.
Keywords: speech etiquette, language, culture, norms of behavior, communication.

PasBuBaloLWMiics B HacTosillee BpPeMs npouecc rnobanusaumm ctupaet
MAEONOTMYECKNE W Ky/NbTYpHbIE TpaHWLUbl MeXAy rocyfapcTBaMu, Hapogamu W
3THWYECKUMM TpynnaMu. B3aumofeidcTBMe CTpaH, HapoAoB W KynbTyp CTano
HEeW36eXHbIM W  MOCTOSIHHbIM, OHO OCYLLEeCTBASETCA MOCPeACTBOM 06OMeHa
OOCTVXKEHUAMM  KYNbTyp, MNPSAMbIX  KOHTAKTOB  MeXAy roCYAapCTBEHHbIMU
WHCTUTYTaMMn 1 06LLECTBEHHbIMU ABMXeHUAMKU. OAHAKO 3TOT NPOLECC 3HAYUTENBHO
onepeXxaeT pasBUTME HaBbIKOB  KOMMYHMKaLMU  MeXAay npeAacTaBUTENsimMu
Pa3NMYHbIX KynbTyp. MM03TOMy TemMa Auanora M B3aUMOMOHUMAHUA KyNbTyp He
CNyyaiiHO cTana o4eHb aKTyaNbHOl. Bce Gonbluee BAWSHWME NPUOGPENU BOMPOCH
crneyudukn, caMobbITHOCTU U pas3nnunii KynbTyp pasHbiX HapooB.

PeueBOil 3TMKeT KaK 3HaKOBas CUCTEMA MapPKUPOBaH HaLMOHA/bHLIMUA W
KYNIbTYPHbIMW  OCOGEHHOCTSMMW. BblAenstoT fABa MNOHMMAHWA  HaLMOHANbHOM
cneynunKn, KOTOpble MNPUHUMNWANLHO pa3nuyarTcs Mexay coboli. Mepsoe
peann3yetcsi B TaK Ha3blBaeMOM  CPaBHUTENbHbIM, WAW COMOCTABMTE/bHbIM
nogxoge. CornacHo eMy HaUMOHaNbHO-KyNbTypHas cneuuduka sSBNEHUS
HEKOTOPOro s3blka OMPeAensieTcs OTHOCUMTENbHO APYroro ssblka. BTopoii
«MHTPOCNEKTUBHBIN» MOAXO0/ BbISBASET HALMOHA/IbHYIO MapKUPOBAHHOCTb KaKUX
6bl TO HU ObINO €AUHWL, TOFO WAW WHOTO fA3blKa BHe COMOCTABMEHMUS C APYrMMU
f13bIKaMMU.

HaunoHanbHO-KyNbTypHas 0COGEHHOCTb B €e «MHTPOCMEKTUBHOM» acheKTe
XapaKTepusyetcs YCTaHOBNEHMEM HEKOTOPbIX 3arnpeToB Ha ynoTpebneHue, He
CBSI3aHHbIX CEMAHTUYECKMM NapameTpoM.

BHe 3aBUCMMOCTM OT CMeuntuKnW APYrux $3blKOB U Ky/nbTyp B OCHOBE
WHTPOCMEKTUBHOIO NOAXOAa NEXWUT MpefAcTaBNEHNe O HAMUUMM «UMMAaHEHTHbIX»
HaLMOHA/IbHO-KYbTYPHbIX XapaKTePUCTUK.

ABneHus, 0TO6pPaHHble B KauyecTBe CrheunduyeckKMx W OCHOBaHHble Ha
MHTPOCNEKTMBHOM MOAX0Ae, ABMSKOTCA He TOMbKO «(hYHAAMEHTOM», 3afatoLLuM
KPUTEPUM WX  BbIJENeHUs, HO U PSAOM  OMPeAeneHHbIX XapaKTepucTuK.
MpuuncneHne  HaGNOAAEMbIX  MEXbS3bIKOBbIX — pasnuuuii K crneunduke
COOTBETCTBYIOUIMX  KyNbTyp  SBASIETCA  pellalwum  napameTpom  npu
CPAaBHUTENILHOM  aHanuW3e, B TO BPEMS KaK WHTPOCNEKTUBHbLIA  MOAXOL
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nojgpasyMeBacT OOpalllcHHE K WHTYHWIMW HOCHTENEH s3bIKA, XapaKTCPU3YHOLINX
HEKOTOPBIE SBJICHUS KAK UCKITFOUMTEIIHO HAIMOHAJIBHBIE.

Tem He MeHee, 3THOKYJbTYPHYH, HAMOHAIBHO-00pa3Hyr cneuupuky
o0eynoTpeOUTENbHOW JIEKCHKM  BO3MOXKHO — 3a(MKCHUPOBATH TOJIBKO MYTEM
COIOCTABJICHUS SI3BIKOB.

HanmonanbHo-KyabTypHas cnenuduka pedcBOi KOMMYHHKAIUH
NPEACTABISIET COOOM CUCTEMBI (JAKTOPOB, YCJIOBHO JAOMYCKAIOIIME OTJIMYUS B
(YHKIUSX, OPraHU3aluy U Coco0e BOCHPUATHS U TIEPEIauu MPOLECCOB OOIICHUS,
CBOMCTBEHHBIX JUISl JAHHOHN KYJbTYPHO-HALIMOHAIBHON 00mHOCTH. MIMes pa3znuuHoe
MPOUCXOXKACHUE, 3TH (PAKTOPBI BXOAAT B MPOLECC OOIIEHUS HA PA3HOM YPOBHE UX
opranmzanmu. OHAKO, B TpoLecce OOUIECHNsI OHU CBSI3aHbI KaKk MEXKAy cOOO0H, Tak 1
¢ Apyrumu (pakropamu, 0OYCIOBIMBAIIMMHI U (POPMUPYIOLIMMH 3TOT MPOLECC U, B
NEPBYIO ouepenp, C S3BIKOBBIMH, NCUXOJIMHTBUCTUYECCKUMHU U
OOLIECTICUXOTIOTUYECKUMH (PaKTOPAMMU.

OcyuiecTBiisiss MPOTUBONOCTABIICHHBIA aHAJIN3 M OMKMCAHUE B3aMMOACHCTBHS
HEKOTOPOrO SI3bIKA W HEKOTOPOH KyJNBTYPBl C JAPYTMMH SI3BIKAMH M KYJIBTYPAMHU,
BOXHO TOMHHTH, YTO OCHOBHBIM KOHCTPYKTHBHBIM 3JIEMEHTOM B 3TOM CIIy4ae
SBJIICTCS ~ MPOTUBOMOCTABICHUE  Y3YAJIBHOTO  HEy3yalbHOMY. Ero MoxHO
paccMaTpuBaThCs KAaK MPOTMBOMOCTABIEHUE CBOECTO YYXKOMY B PaMKaxX OJIHOM
JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH, TaK KaK PEYEBOC M HEPEUEBOE MOBEACHUE HOCUTEIS
KaKOro-m0o s3blKa SBISETCSA, KaK MPABHJIO, Y3YalIbHBIM B CHJIY COLIMAIBHO-
NCUXWYECKUX MPUYHH.

CymectBys B (popMax peueBOr0 M HEPEUEBOIO TMOBEIACHUS, Y3YC MOXKET
paccMaTpuBaTbCs HE TOJBKO C JIMHTBUCTMYECKOW W  MapalMHTBACTUYECCKON
CTOPOHBI. PedeBbie POpMBI MOBEAEHUS KAKOW-TMO0 JMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH
SBJIIFOTCA Takke M (popMamMu MoBeACHUs BepOANbHOM KynbTyphl. [loa KyneTypoid
NOHMMAOTCSI 3HAHMSI O 3HAHUSIX, JAHHBIE B SI3bIKE U YEPE3 SI3bIK.

PeueBbie (popMBbI, TOMYYHMB PA3BUTHE B CaMBIX PA3HBIX YrOJKAaX CBETA,
SBJISIFOTCS CBOOOJHBIMU, U B TOM € BPeMsl HEOOXOIMMBIMH — B TOHM CTENEHU, B
KaKOW HEOOXOAMMBI W CBOOOJHBI, HANPUMEP, BCE MPOU3BEACHUS MCKYCCTBA.
SI3bIKOBBIE  (POPMBI, TOM BHIE, KaK OHW [JaHbl, TECHO CBS3aHBl MEXAY COOOi
no100HO JIFOOBIM MPOAYKTaM 3CTETHYECKON ACATEIbHOCTH, HO OHM B JOCTATOYHOM
Mmepe ¢nabo CBSA3aHbI ¢ COLMOKYJIBTYPHBIMU MOTPEOHOCTSIMA HEKOTOPOTO OOIIECTBA.

[To muenuro M.FO. MapkoBuHO#, HEOOXOMMO 3HATh, YTO HE COBMAAACT B
JBYX JIOKQJIbHBIX KYJbTYPaX-KOMMYHUKAHTAX JJIs YCICIIHOW OpraHu3aluu
WHTEPKYJIBTYPHOrO OOWIEHWS BOOOWIE W Uil HMHTEPKYJbTYPHOTO OOIICHUS
UCKYCCTBOM, B YAaCTHOCTH. MHBIMM ClIOBaMH, CIIEAYET 3HATh HALMOHAIBHO-
CHELM(PUUECKAE  XAPAKTCPUCTHKH  PEYEBOr0, KHHECHYECKOTO, 3MOTHBHOTO
NOBENCHUS, TMPUCYIIEr0 JAHHBIM  KyJbTypamM, H00 3TH CHeHH(PUYECCKHE
XapaKTEPUCTHKXH MOTYT CTaTh NOPEMITCTBHEM JUIS  QJCKBAaTHOTO MOHWUMAHHS
HOCHUTEISIMM ~ OJIHOM  JIOKATbHOM  KYJIBTYPbl  MHOKYJBTYPHBIX  YYaCTHHUKOB
KOMMYHUKamu [5: 28].

BaxHO Takke OTMETHTB, YTO MPaBWIA ITHKETA OTPAKAKOT CTUIb KU3HU
JOMUHUPYIOLIEH COLMAJIbHOW TpyImIbl JIIOACH. TeM He MeHee, WHIAUBUIYATbHBIC
OCOOCHHOCTH TOBEJCHMS OTACIBbHO B3ATHIX JIOACH, a4 TaKKE HOPMBI MOBEICHUS
OPEICTABUTENICH JOPYTUX CJIOEB OOWIECTBA MOTYT CHJIBHO OTJIMYaThCs  OT
CYLIECTBYIOIIMX MPABUI 3TUKETA.
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ConmasibHblil (PaKTOp UIPacT BAKHYKO POJb B (DYHKIMOHMPOBAHUM SI3BIKA W
SAPKO MPOSIBIISIETCS B pACCMATPUBAEMOM MUKPOCUCTEME — PEYEBOM ITHKETE.

CoumalibHble HOPMBI TIOBEICHUS CBSI3BIBAIOT OOBIYHO C TAaK HA3BIBAEMBIM
«POJIEBBIM OKMJAHUEMY, YTO SIPKO MPOSIBIISIETCS B PEAIM3ALMNA PEUEBOTO ITHKETA.
PoneBrie oxxuaanus — oqHa u3 (JOpM CyIIECTBOBAHUS COLMATBHBIX HOPM. Y KaXKIOM
POJM €CTh ONPEIECIICHHBIE MPaBa U 00SI3aHHOCTH, U 3TO HAXOAMT SIPKOE OTPAKCHUE B
WCMOJIb30BAHUU CIUHUI] PEUEBOr0 ATHKETAa. Hanmpumep, B 0OOpalleHHMsIX MOTYT
otoOpaxarbcsl (PYHKIMOHAIIbHBIC CBSI3M KOMMYHWKAHTOB, T.€. CBSI3H (DYHKLWIA,
KOTOPBIE YYaCTHHKM O€CElbl BBINOJHSIKOT B HEKOW COLMAIBHOH CHUCTEME, Kak
«CTYJICHT — MPEMOAABATENbY. B CHTyaln NpUBETCTBUS CTYICHTOM MPENOAaBaTeNst
MOTYT OBITh NOKA3aHbI CTATYCHBIC CBS3H, MOKA3BIBAOIIME PA3INYME POJIEH B paMKax
JTAHHOM LIKAJIBI IIPECTHKEN.

B 3aBucumocTH OT cutyanuii 0OIeH s, CTENEHH TEMJIOTHI B3aUMOOTHOIICHU I
MEXAY JIOJbMU M Pa3IMUYHBIX COLMAIBHBIX YCIOBUH XapakTep PpPEeyYEBOroO
UCIIOJTHEHUS, & TAaKKe TOHAIBHOCTh €r0 MOBEACHUS B MpEAENiax POJIM MOTYT B
JIOCTATOYHON CTEIICHU MEHATHCS.

[IpuHIMI BEXKIMBOCTM BBICTYNAET B KA4eCTBE BEAYLICTO MPH3HAKA
ATUKETHOTO PEUYEBOr0 OOWIEHUS. BEXIMBOCTH Kak OCHOBAHWUE WJIM KAvECTBO
XapaKTEPU3yeT U PEUEBOE M HEPEUEBOE MOBEICHUE YETOBEKA.

Hopmel moBenenusi, kak otmevaer II. bpayH, oTpakaroTcss B mpaBHIIax
OTUKETA, CBOJSAIIMXCA K CHUCTEME HETATUBHBIX M TO3WTUBHBIX CTPATErHid
BEKIMBOCTH [4: 13].

CrnoBa ¥ yCTOHYMBBIE YCTHBIE (POPMYJIBI PEUEBOTO 3TUKETA, UCIIOJIB3YEMBIE B
TUMTUYHBIX CHTYyalMsIX OOIIEHUS M KOTOPBIE CIIY>KAT JUISl BBIPAKCHHS BEKITUBOTO,
O00POXKENATENBHOTO OTHOIICHUST K  KOMMYHUKAHTy,  MPEICTABIISIOT
CaMOCTOSITENIbHYIO KYJIbTYPHO-ACTOPUYECKYIO, HAYYHYIO, 4 3a4aCTyI0 M JYXOBHYIO
LEHHOCTb.

[ToBeaeHKEe YenoBEKa MOKET ObITh BOCIPUHSATO KaK BEXKIIMBOE, HEBEIKIMBOE,
rpy0oe (BKiIrovas cryneHu: 0osee n MeHee). Peub yenoBeka MOKET OBbITh paclicHEHA
YYaCTHUKAMA KOMMYHHMKAIMM MO IIKAJIE — BEKIMBO, HEBEXIIMBO, TPpydO W T.1.,
TakiuM 00pa3oM, MOXKHO CJAEJaTh BBIBOJ, YTO BEKIIMBOE MOBEACHUE YEIOBEKA YETKO
oTpakaercss B peun. CpeacTBa BBIPAKEHUS BEKIMBOCTU CBSI3aHbl C PAa3HbIMHU
YPOBHSIMU SI3bIKA, TAKAMH KaK JEKCUYECKHUI, MOPPOTOrMUECKHA, CHHTAaKCUYECKHUH.

OOpamicanss Ha 7w / Bei NPEACTABISAIOT MOP(OIOTHUECKHAA  yPOBEHBD,
Hanpumep: Tu n’as pas changé () (7 He u3menwics (nack)); Vous €tes tellement
belle (Bw1 Takast kpacuBas).

Cneumanbubie  oOpamieHust Ttana.  Madame,  monsieur  (TOCTIOAMH
npeaceaarenb, TOCHOJMH AUPEKTOP U T.J.) — MPEACTABISIOT COOOH JEKCHYECKHIA
YPOBEHB, KOTOPBIA AeNacT GOPMYJIbI PEUEBOI0 ITHKETA elle 00JICE BEKIIMBBIMU.

B kadecTBe akTyaln3aTOPOB BEKIMBOCTH UCTIOB3YIOTCS TAKKE CIICHAATBHBIC
JIEKCUYeCcKue cpeacta tuna: S’il vous (te) plait, soyez gentil (le), ayez [’amabilité
(IToxanyiicra, OyapTe MOOE3HBI U T 1. ).

[TpuMepaMu CHHTAKCUYECKOTO YPOBHS MOTYT MOCTY>KHATh LEITBIE MPEIIOKEHMS,
3aBeplIaroIme O(pUIMATBHYIO U APYTYI0 NEepenucky:. Veiller agréér, Monsieur, mes
salutions  distinguées; Veiller recevoir, Monsieur, [’expression de ma haute
consideration; Je vous prie de croire, Monsieur, a mes sentiments distingués (IIpumure
MOH UCKPEHHHUE noxenanust; C OrpOMHOM MPU3HATEILHOCTHIO K BaM u 1ip.).
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JI1s OCYHIECTBIICHUS YCIEITHOM KOMMYHUKALMW 3HAYEHUE (POPM BEKIIMBOCTH
OLICHUBACTCS MO-paszHOMY. OJIHAKO OOJBIIMHCTBO MCCIICAOBATENEH YTBEPXKAAIOT,
yro 3TH (HOPMBI MEPEAArOT OOIIECTBEHHBIC OTHOLICHUS MEXKAY TOBOPSLIMM,
CJIYIIAIOIIUM U APYTUMU JINLAMU, O KOTOPBIX UJIET PEUb.

ConumanbHas  ONPEACACHHOCTh  CUTyallMd  OOMICHUS W MOHUMAaHUE
coOeCelHUKaMH WX COLIMAJIBHOW POJIA, OCYIIECTBISEMOM B JAHHON CHUTyaluu
OOlICHMs, a TaKXe POJM MApTHEPA, €CTh Ta IMEPBOHAYAIbHAs OCHOBA, KOTOpas
ABNIACTCA  O0A3aTENBbHOM  MPEANOCHIIKOH  anms  jawoboro  oOwenus.  [lpum
HEMOCPEACTBEHHOM  OOIIEHUM MBI  CTPEMUMCS  y3HATh COLMAIBHBIE  POJIA
KOMMYHHKAHTA, MOCKOJIBKY 3TO MO3BOJISET CPOPMHUPOBATH €ro 00pas, MOCTPOMUTH
TUIOTE3bl  KACaTEJIbHO €r0  BO3MOXKHOIO  MOBEACHUS M CO3/1aTh  IUIAH
B3aUMOJCHCTBU.

[ToMuMO MpsMBIX Ha3BaHWW Oo0Jiee 3HAYMMBIX AJIsi OOIIEHUS COLIMAJIBHBIX
pojicli KOMMYHHKAHTOB, CYIIECTBYIOT CHEHU(PUUECCKUE Ul KaKI0ro oOIecTna
KOCBEHHBIC, WHBIMH CJIOBAMH COLIMAIbHO-CUMBOJIMYECKHE MYTH JIEMOHCTpALUK
COLMAIBHOIO CTaTyca M POJEBBIX PEMEpPTyapoB oOmarommxcs. Takum oOpasom,
CPEICTBA COLMAIBHOIO CUMBOJIM3MA MOTYT ObITh BEPOAIIbHBIMU W HEBEPOATbHBIMH.

EavHAOBL  peyeBOro 3TUKETa TOBOPAT O COLMAIBHBIX  OTHOLICHUSX
YYaCTHUKOB O€celbl B COOTBETCTBMU C COLMAIBHO-PErYAMpPYyroUeH (yHKOUEH.
Bricokasi creneHb MHOrooOpasusi UM CBOMCTBEHHA MMEHHO Oyiaromaps 3TOMY.
OnHOH W3 LEHTPAIBHBIX TPOOJEM COLMOJIMHIBUCTHKA SIBISIETCS  COLMATIbHAS
BapHATHBHOCTB sI3bIKa U peur. OHa XapakTepU3yeTCsl HATMYMEM IBYX M3MEPEHUMA —
CTpaTU(PMKALMOHHOTO W CHUTYaTUBHOTO, HAXOSLIMXCA MEXIY COOOH B TECHOM
B3aMMOCBSI3H.

Hwmeromass caMyr0 HEMOCPEACTBEHHYIO CBA3b C COLMAIIBHON KYJIBTYpPOi
oOuiecTBa, cTaTM(UKAMOHHAS BApPUATUBHOCTh HAXOAUT CBOC BBIPAKEHUE B TEX
A3bIKaX M PEUYECBBIX PA3TUYMSIX COLMAIBHBIX CIIOEB M Ipymi. TepMUH «CTaTycy,
OTIpEACTIAEMBIIA COBOKYITHOCTBIO NOCTOSIHHBIX COLMAITbHBIX u
COLMOAEMOrpaUUECKIX XaPAKTEPUCTHK JIMYHOCTH (KJIACCOBAs MPUHAMIEKHOCTD K
COLMAJIBHON Tpynne, mpodeccus, ypOBeHb OOpa3oBaHMs, MOJ, BO3pacT W T.IL.)
BXOJIUT B MOHATUHHBINA PsijI, CBA3aHHBIN CO CTATU(PUKALMOHHON BAPHATUBHOCTBIO.

B nponecce oOmEHHS YYACTHUKM AKTAa KOMMYHHKALMM MCIOIB3YHOT
OTPEACTIEHHBIE JIEKCUYECKUE CPEACTBA B COOTBETCTBUM C XAPAKTEPOM CUTYALWH,
Xapakrepamu cOoOCCEOHMKOB (TON, BO3PAcCT, COLMAIBHBIA CTaTyC, POJCTBO,
3HAKOMCTBO) M MEPAPXUU COLMATIBHOTO MOJIOMKEHUS COOECEAHUKOB (HUXKE, PABHOE,
BBIIIIE), T.€. KTO, KOI/Ia, TI€ U C KEM TOBOPHUT W, KPOME TOr0, B COOTBETCTBHHU C
(YHKIMAMH BBICKAa3bIBAHUS (TPOCHOBI, MPUKa3aHus U T.A.) [2: 263].

BaxxHO 3aMeTHTh, YTO BCE MOKA3ATEIM, XaPAaKTCPU3YIOLIME YEJIOBEKA, Kak
YJIcHA OMPEACIEHHOIO COLMyMa, B OOJIbIIONW MEPE 3aBUCAT M OT HAUMOHAJIBHO-
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEHN CTPaHbl UM PETUOHA.

MexKyabTypHass ~ KOMMYHHKALMsl — MPEACTABISET  COOOW  CIIOKHBIA
MHOTOIUIAHOBBIA ~ MPOLIECC  YCTAHOBJICHUST M PA3BUTUSL  KOHTAKTOB  MEXKIY
PABHOMpPAaBHBIMA MapTHEPAMH. ['OTOBHOCTH K 3(P(PEKTUBHOW MEXKKYIBTYPHOU
KOMMYHHKALK SBJISIETCS CETOJHS HEOOXOAMMBIM NMPOQECCHOHATIBHBIM KaueCTBOM
cnenManucra. O(PQPEeKTHBHAS  MEXKKYJIbTypHAas KOMMYHUKALMS  JOCTUTacTCs
JN00pOKENaTENbHBIM OTHOLIEHUEM K YETIOBEKY, CIIOCOOHOMY HA TOHMMAHUE JPYTHX
U B3aUMOJICHCTBAE C HUMHU. [JIaBHBIM M ONPEACNSIOMIMM 3[€Ch BBICTYMACT
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T'YMAHUCTHYECKAs HAMPABJICHHOCTh Pa3HOOOPA3HbIX MPUEMOB M CNOCOOOB aHaU3a
0OIIIeHNS, 3HaHUI 00 HAIMOHAIBLHBIX OCOOCHHOCTIX W HaXOKICHHUE HA DTOM OCHOBE
B3aMMOTNIOHUMAHUS TAKE B CAMBIX CJIOKHBIX M KOH(JIMKTHBIX CUTYyaIUsIX.
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AHHOTAIIUA
B cratbe paccMaTpuBarOTCsl OCHOBHBIE BOIMPOCHL, CBSI3aHHBIE C W3YYEHHEM HALMOHAJIBHO-
KYJBTYPHOTO KOMIIOHEHTa CEMAHTHKH HOMHHAINH-(QUTOHNMOB. [IpoBOIUTCS aHAIN3 HOMUHALIUH, C
LIETIBIO BBIIBIICHUS] HALIMOHATbHO-CIIELI()UYHBIX TIPEICTABICHUH O PACTUTEILHOM MHPE.
KaroueBble  cjoBa:  QUTOHMM,  HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIH  KOMIIOHEHT  3HAYEHUS,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUS
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